PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR,

L. SPECIALIOJI DALIS

2047 :.06-A& N, JPS- 15

Pajuostis

Lietuvos kariuomenés Mechanizuotosios péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas® Karaliaus Mindaugo
husary batalionas, atstovaujamas bataliono vade plk, Itn, Rolando Putniko, veikiansio pagal Krasfo
apsaugos ministro 2015 m, gruodZio 29 d. jsakyma Nr. V-1357 ,Dél Lietuvos karluomenés
Mechanizuotosios péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas“ ir jei pavaldZiy vienety nuostaty ir
struktiiros patvirtinimo* (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Martonas®, atstovaujamas direktoriaus Rimo
Lekio, veikiantio (~ios) pagal bendravés jstatus (toliau — Pardavéjas), (jei tai ukio subjekty grupé —
atitinkami duomenys apie kiekvieng parinerf) toliau kartu ¥ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSuyjy
pirkimy statyriy arba Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje
istatymu arba KM HB supaprastinty vie§uju pirkimy taisyklemis patvirtintomis KM HB vado 2015 m.
birZelio 9 d. jsakymu Nz, V-190 (paskelbtos CVP IS) $iomis pirkimo sglygomis ir Kradto apsangos
sistemos pirkimus atliekan&iy asmeny etikos kodeksu, patvirtintu kradto apsaugos ministro 2010 m,
rugpjucio 31 d. jsakymu Nr. V-905, skelbiamu KAM interneto svetainéje adresu hitp:/www.kam.1t/,
sudaré #ig Prekiy pirkimo-pardavimo sutertj, toliau vadinamg ,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty sglygy. ‘

1. Sutarties objektas

1.1. . Pardavéjas isipareigoja parduoti ir pristatyti ,,Lengvyjy automobiliy atsargines detales® (toliau —
Frekés), atitinkangias Sutarties 1 priede ,,Lengvyjy automobiliy atsarginiy detaliy kainorastis (toliau - 1
priedas) pateiktas technines specifikacijas,

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiltas technines specifikacijas atitinkandias prekes
ir uZ jas sumoket Sutartyje nustatyta tvarka,

2. Sutarties kaina/Prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. Sutarties kaina yra 10000,00 BEur, ( deimt tikstangiy, 00 eury).

2.2, Prekiy jkainiai nurodyti sutarties priede Nr. 1, Pasikeitus pridétinés vertés mokestio tarifui, sutarties
kaina perskaitiuojarna sutarties Beridrosios dalies 2.2 dalyje nustatyta tvarka.

2.3, Pirkejas neisipareigoja nupirkti prekiy u¥ visg sutarties kaina.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1, Pristatymo vieta — Pardavéjas pristato prekes j Karaliaus Mindaugo husary bataliong, Pajuostis,
PanevéZio raj, darbo dienomis nuo 8,00 val, iki 17.00 val. '

3.2. Pristatymo terminas - ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo u¥sakymo pateikimo ragtu, el. padtu
servisasdxd@martonas.li .

3.3. Pristatymo salygos - ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny, nuo pristatymo dienos, pasira§omas
prekiy priémimo-perdavimo aktas.

4. Apmolkéjimo tvarka— su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalics 4.1, punkte nustatyta
tvarka,

4.1. Avansinis mokéjimas nenumatomas,

5. Pirkeéjo teisé vienagali¥kai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 15 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turd teisg Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukt,

5.2, Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6, Prekiy kokybe ~ privalo atitikti sutartyje ir priede Nr.] nustatytus techninius reikalavimus, prekes turi
biiti naujos originalios arba lygiavertés originalioms.

Projekin vadove
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7, Garantiniai jsipareigojimai

7.1 Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termingas -- gamintojo nustatyta
garantija.

7.2, Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 15 kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uitikrinimas

Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendroves laidavimo radto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9, Kitos sglygos

9.1, Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,1%,

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra —0,1%,

9.3. Butarties bendrosios dalies 11,3 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra- 0,1 %,

94. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme ~ 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (af) — Mantas Rimkus, servisasdxd@martongs.It 8 686 85848

9.7, Pirkéjo atstovas (ai) - Nerijus Revaitis, el. pastas: nerijus revaitis@mil 1t

9.8. Sutarties priedai — Lengvujy automobiliy atsarginiy daliy kainoratis (1 priedas).

10, Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja iki 2018 m, birzelio 30 d.
10.2, Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11, Pirkeéjo rekvizitai

LK Mechanizuotesios péstininky brigados “Geletinis Vilkas” Karaliaus Mindaugo HB
Pajuostis, PanevéZio raj.

[moneés kodas 188745176

Mokétojo kodas L'T887326716

Tel. 8-680 67166 Faks. (8-43) 507092

Afs LT487300010002460179

AB bankas ,,Swedbank*

PanevéZio skyrius

12, Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Martonas®

Kalvarijy g. 53, LT-09317, Vilnius
Imonés kodas 122034821

PYM mokétojo kodas LT220348219
Tel. 852732373

Afs LT43 4010 0424 0145 2955

AB DNB bankas

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipa¥ines su prekiy pirkimo pardavimo sutarties bendraja dalimi, su ja
sutinka ir yra gavgs jos kopija.




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

IL BENDROJI DALIS
200 Nr.
(sudarymo vigia)
1. Szgvokus
1.1, Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos;

1.1.1, Sutartis — 8ios detaliy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, detaliy pirkimo—
pardavimo sutarties priadai,

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

I.12.1. Pirkéjas — tal Sutarties dalis, kurios rekvizital nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke fioje
Sutartyje nurodytomis salygornis,

[.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés,

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet lkuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybs, valstybes institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra ios Sutarties Zalis,

1.1.5. Licencijos ~ visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitin Sutarties vykdymui.

1.1,6. Sutarties objekas - detalés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai ~ tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuoia ir neginfijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumoketi Pirkéjul,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

11,8, Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés. -
1.1.9, Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis,

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.L.11, Medziagy partija — tam tikras med¥iagos kickis, pagamintas {§ ty padiy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg padig technologija, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos mediagos
partijos kokybg patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Sally ¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaidiavimas pradedamas kitq dieng po paskutinés
pagal Sulartj isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius =
jsipareigojimus (paskutiné skaifiavimo diena yra taikoma jsipareigojimy jvykdymo diena),

1.3, Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimal yra naudojami tik nvorody patogumui, ir ai¥kinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemong.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitalp, Sutarties ttukmé ir kiti terminai yra skaiSiuojami
kalendorinémis dienomis,

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $vendly ir ne darbo diena
Lietyvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§¢iai,

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zod¥iais ir nurodytosios
skaiéiais, vadovaujamasi Zodine prasme,

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykiés
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2.1. Sutarties kaina/{kainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui,

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeidiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasirafymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas, PerskaiSiuota
kaing/jkainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir tatkomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirafyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keidlami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis,
PerskaiCiuoti jkainiai jforminarmi radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirafyto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),
2.4. ] Sutarties kaing turi biti iskaidiuota prekiy kaina, visos i¥laidos ir mokesgia;, I prekiy jkainius turi
bati jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iglaidos ir mokesiai (taikoma, jeigu sutartyfe
néra nurodoma Sutarties kaing), Pardavéjas j Sutarties kaing/prekiy {kainfus privalo jskaidiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i¥laidas, jskaitant, bet neapsiribojant;

2.4.1. logistikos (transportavimo) i¥laidas;

2.4.2, pakavimo, pakrovimo, trenzito, i$krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i8laidas;

2.4.3, visas su dokutnenty, kuriy reikalavja Pirkéjas, rengimy ir pateikimu susijusias i¥laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezifiros i§laidas;

2.4.5. aprlpinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, i¥laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5, UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui,

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos .
3.1, Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybés teiso
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraomas tik tuo atveju, jeigu
prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir Jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (eigu
pasirasomas). Kal pristatytos prekés yra kokybi¥kos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (eigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biiti pasirafomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniaj bandymai,

33. UZ prekes, pateiktas virdijant Sutartyje/paraiskose/usakymuose nurodytus kickius, Pirkéjas
neapmola.,

3.4, Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraifkose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatytg prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidfiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos. : -
3.5. Pardavejas {sipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais;
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkeju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras ~ Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (el spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateilkt teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengts pagal
Teiktino kokybés utikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (et spec. dalyje nurodyta, kad ¥ sglyga taikome);

3.5.3, suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyia, kad § sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su Juo
pateikius prekés gamybai naudojamy pagrindinty ir pagalbiniy medZiagy pavyzd#ius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas bina ivykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
{sipareigojimus.

3.7. Jeign Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeifia/atnaujina $a Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra aurodytas Sutartyje, Pardavéjas turl teise, prie¥ tai suderings su
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Pirkeéju ir su juo pasirales papildomg susitarima, tiskti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz ta pafia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prastent u¥ techninius duomenis
prekiy, del kurfy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis
pagal 8ig Sutart} perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekemis.

4, Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1, Pardavéjui sumokama, kai suiarties objektas atitinkantis Sutertyje ir jos priede nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, ablem Salims pasiralius perdavimo - priémimo akla (feigu
pasiraSomas), per 30 (trisdefimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasirasymo (jeigy pasirafomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaity faktia taip pat turi batl i&siysta ir elekironinémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialicje dalyje.
Pirkéjui véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos
Respubiikos mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatyma,

4.2. Pardavéjui pristalius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turl teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytal prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkandios Sutartyje ir priede nustatytus reikalavimus, priimamos ir u? priimtas prekes Pirkéjas
sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekemi, u? prekes sumokama per 30
(risdedimt) dieny po to, kai yra gawti laboratoriniy bandymy rezultatal ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad 8 sqlyga
taikoma). ‘ '
4.3, Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefiimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumal, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radty (kuri/-
is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita,
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i¥ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokuments
ar pan.), kad laidavimo ra¥tas yra galiojantis (felgu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu),

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo rate privalo biti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat¥aukiamai ir
besglygidkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ragtidko prane¥imo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaliés, 1§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita,

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jrafytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkejg jrodyti garantijg ar laidavimo ra$ts
idavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
raSty i¥davusiai {monei nemcketi (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos,

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami, Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garaniijos arba draudimo bendroves
laidavimo rafto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts,
4.7. Pirkeéjas avansq sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroveés laidavimo rafto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (fei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo rafte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamat jvykdZius dalj
jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede nurodytus reikalavimus.
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5.2, Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uXikrinimeo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZtikrinimo padalini Pardavéjo valstybeje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezilira sutarties vykdymo lalkotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikelavimas {treukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkejs (jei spec. dalyje nurodyia, kad §i sqlvga tatkoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede nustatytioms reikalavimams,
nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas akies, prekeés nepriimamos, o
Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (§iuo atveju sutarting atsakomybe taikoma, jeigu prekiy
pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede nustatytiems
reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties galiu, susitarimu, Salys turl teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i¥laidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas,

5.5, Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kurly atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede bus tikvinamas (fe! spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga tatkoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede, nustatoma, kad prekés jy neatitinka, sura¥omas aktas, likusios prekes (partija it/ar
siunta) nepritmamos ir visas prekiy kiekis grainamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede nustatytiems reikalavimams,
Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy
bandymy iflaidas bel sumokéti Pirkéjui 10% dyd#io nuo i§brokuotos partijos kainos be PYM Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostoliys, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i8laidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam
graZinty prekiu, neatitinkantiy sutertyje ir priede nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas,
sutarties ir priede nustatytus reikalavimus atitinkan&ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytu terminu (fei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

5.7, Jeigu laboratotiniy bandymy mety patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede, nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
i8laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekeémis be papildomo apmokéjimo, :

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas. ‘

6.2, Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialicjoje dalyje nustatyts terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogi¥kg preke, kuria bty galima naudotis prekés isigytos pagal $ig Sutartj trikumy #alinimo
laikotarpiu, atitinkangie #ioje Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus (je/ spec. dalyje nurodyta,
kad 5t sglyga taikoma), .

6.3. Kokybes garantijos termino mety Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo sqskaita padalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pagalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkangia $ioje Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus
bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu
Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita
pakeisti prekes afitinkandiomis $ioje Sutartyje ir jos priede nustatytiems reikalavimams bei
kompensuoti Pirkéjoe patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba padtu), Pareikdti pretenzijg del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
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6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus j3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos {jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojame visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i¥laidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty
reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios
dalies 6.3 punkto nuostatas (fei spec. dalyfe nurodyta, kad §i sqlyga taikomay.

6.6, Jeigu preké pakeiéiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priémimo akto pasirafymo
dienos,

6.7, Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés triikurmy $alinimo laikotarpiui.

6.8, Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkeéjo elgesio su
prekemis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jéegos (force majeure) aplinkybés,

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal $a Sutarti nejvykdymg, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei ukirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6,212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d, nutarimu Nr, 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanély paZymy i¥davimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakeidiandiais norminiais teisés aktais, Esant nenugalimos jegos aplinkybéms
Sutarties Satys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybes
u# Sutartyje numatyty ptievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyms, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas,

7.2. Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Salial ra¥ty apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i¥laidas ar neigiamas pasekmes, faip pat praneSti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalawjama, kai isnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira¥ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
$ios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarafas ir ,Informacija
apie gamintojg ir tiekejg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pusirafytas formas elekironiniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (ei spec. dalyfe nurodyta, kad $i sglyga taikoma),

82 Pirkéjui pareikolavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai patetkti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakieristikas,
breZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas iv pan,)

9, Sutarties nutraukimas

9.1, 81 Sutartis galt biti nutraukta;

9.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

9.1,2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skaidly (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) it abiem Salims nesudarius susitarimy dél ¥ios Sutarties




: 8

pakeitimo, leidZiandiy 8atims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarfies Salls gali
vienadaligkai nutraukti Sutartj, pranefant apie tai kitei Sutarties ¥eliai radtu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2, Pirkéjas, ne véliau kaip prie 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojofe dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra¥tu informaves Pardavéja tur teise vienafaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutartios specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2, Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, 1¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkie
numatytg atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus,

9,25, Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uiikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede nustatyty reikalaviry;
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
ma¥au kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),

9.2.8, Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sqradg;

9.2.9, Pagidkejus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

0.3, Pirkejas, ne véliau kaip prie¥ 7 (soptynias) dienas (felgu Sularfies specialiojoje dalyje
nemyrodytas kitas terminas) ra¥tu informaves Pardaveéjg turi teise vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, jeign
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreiplamasi | telsmg dél bankroto ar restrukturizavimo bylos
i¥keélimo, arba jam i¥kelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas d¢l
neteisminés bankroto procediros pradéjima,

9.4, Nutraukus sutarti, Pardavéjas per 10 (deimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéts avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10, Ginty sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aitkinama pagal Lietuvos Respublikos teise,

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprend¥iami deryby budu,
o nepavykus taip i¥spresti gindo, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teises akiy nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomeneés ') buveinés vietg.

11, Atsakomybé .
11.1, Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terminag, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dyd¥io (konkretus dydis nurodomas Suterties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PYM uZ kiekvieng u¥delsty dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigofimo terminas yra skaidivojamas Sutarties specialiofofe dalyje) Saliy i¥ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurly sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutarij. Saliy 1§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiitoje ar
pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty terming
tvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dyd#io (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiu,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u# kiekvieng uZdelsts diens/valandg Salty i§ anksto sutartus
minimalius nuostofius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkejo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,
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11.3, Garantinio/tinkamumo naudoti termine metu pavélavgs per Sutarties specialicje dalyje nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kutiy trikumal nepaalinti, ar prekiy, kurios yra nepekeistos, kainos be PVM u¥ kickvieng
wdelstg diena/valandg Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nue parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,
[1.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2,1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygos numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i¥vardinty prieZastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiéiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PYM
(arba bendros pasifilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutarti nelvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéje patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkarmai vykdant sutartj,

11,5, Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
- per 7 (septynias) dienas (skaidivojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy
su triikumais jsigijimo keinos be PVM dyd¥io Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj neivykdyty isiparcigojimy kainos be PVM. Saliy 1§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokejimas neatleidia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolivs, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj,

11,6, Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavime vélovimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkal atleidZionti Pirkéjgq nuo civilinés
atsakomybés ir palitkany mokefimo uf pavéluotq atsiskaitymg.

12, Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo u#tikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo ralta (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uttikrintas laidavimu arba banko garantija), vZtikrinant] Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokejima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
radte garantas/laiduotojas tuti jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkie nurodyts
sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos 1§ 9.2,1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i$vardinty prieZastiy). Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi
biiti jsipareigojama atlyginti konkretia Sutarties jvykdymo utikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4
punkte) (Feigu sutarties vykdymas bus vétikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduoiojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipereigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika} dieny nuo ra$ti¥ko pranefimo, patvirtinanéio Sutarties nuiraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigotq suma, pinigns pervedant |
Pirkeéjo sgskaita (Jeigu sutarties vykdymas bus uftikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veéliau kaip per 5 (penkiag) darbo dienas po Sutarties pasirafymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvittinima i3 draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokuments at pan.), kad
laidavimo ra$tas yra galiojantis (Jeigu sutarties vykdymas bus ufiikrintas laidavimu). Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo rafte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéje patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (felgu sutarties vvkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija). .

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§davgs juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdytl savoe jsipareigojinmy (sustebdoma wveikla, paskelbiamas
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morateriymeas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
wiikrinimg, tokiomis pafiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo witikrinimo, Pirlcéjas turl teise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvatka. ,

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graXinamas per 10 (defimt) dieny nuo Sio utikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rasti¥ke pra¥yma (feigu sutarties vykdymas bus uftikrintas
laidavimu arba banko garantifa).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos, iskyrus tokias
Sutarties salyges, kurias pakeitus neblty pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vie$ujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal [statymus). Sutarties sglypy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei ios aplinkybés nustatytos sidkiai ir nedviprasmi$kai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose, '
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos ¥ pasifilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastizku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | Viedyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu,

12.8. Sutartis gali boti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12,9, Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pebaiga nereiskia §aliu1
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés u¥ Sutarties paZeidima.

13, SusiraSiné¢jimas

13.1, Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitem stunéiami pranedimai lietuvin/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turl buti ra¥ti¥ki, Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi biti
siunéiami padtu, elektroniniu pasty, faksu arba jteikiami asmeni¥kal. Prane¥imai turi biti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais, Jei siuntéjui roikia
gavimo patvirfinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranelime, Jei yra nustatytas atsakymo j raitiske
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneime turéty nurodyti reikalavimg patvittinti ra¥tidko
pranefimo gavima, ,

13.2, Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai praneiti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima, Sutarties Salis neprane¥usi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais,

14, Konfidencialumas

14.1. Salys privalo utikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutatt] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai,

14.2. Salys jsipareigoja utikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3, Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo i¥ankstinio ra¥ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokly trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15, Baigiamosios nuocstatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikome priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma Sutartis).
Abu tekstal autentidkd ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su ufsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

152, Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas. Visi §ios Sutarties

priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
'; 5’.
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LENGVUJU AUTOMOBILIU DETALIY KAINORASTIS

Priedas Nr. 1

Sitaloma Sidloma
detalés detalés
ﬁi]' Detalés M ato vnt./kompl, vnt./kompl.
r, vienetas . R
kaina Eur, kaina Eur.
(he PVM) (su PYM)
1 2 3 4

1.1. | Tepalo filtras vit.
1.2. | Tarping variklio dangtelio v,
1.3, | Variklio alyvos slégio daviklis v,
1.4, | Variklio tvirtinimo pagalvé vif.
1.5. | Vandens siurblio ir paskirstymo dirzo
komplektas (vandens pompa, dirZas, dirZo vnt.
jtempejas, dirfo prilaikantysis guolis/iai)
1.6. | UZvedimo spynelé su raktu viit.
1.7. | Pakaitinimo Zvake v,
1.8. vit,

Kuro ﬁltro korpusas

2.1, Kuro ﬁltras vit,
2.2. | Oro filiras vnl.
2.3. | Purkstukas (1vnt.) vnt.
2.4, | Auksto spaudimo kuro siurblio elektrinis ynt.
voziuvas
2.5, | Oro srauto reguliatorius vit.
2.6, | EGR voZtuvas vht,
2.7. | Oro jsiurbimo kolektorlaus tarping vnt,

kﬁi:g 03

RERSARA

3.1. Duslmtuvo gahms bakelis |
3.2, i Duslintyvo priekinis bakelis
3.3. | Duslintuvo tvirtinimo gumos

. Kolektormus tarpme

Ausuumo skysé]o radiatorius

Auginimo skys&io plétimosi bakelio dangtelis vnt.
4.3, | Termostatas ir tarpiné vif,
4.4, | Aufinimo skys¢lo pompa vit.
4.5, | Ventiligtoriaus varikliukas viit.
4,6, | Variklio temperatiirinis daviklis v,
4.7, | Salono 8ildymo radiatorius viit,
4.8. | Salono #ildymo ventiliatoriaus varikliukag vnt,
4.9, | Salono oro filtras vnt.
4 10. | Kondicionieriaus radiatorius vnt,
5.1. Smagratis (dvimasis) vit.
5.2, | Sankabos varantysis (prispaudZiamasis) diskas vht.
5.3, | Sankabos varomasis diskas vit,
5.4. | Sankabos i§jungimo mova vit.

Proj¢
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Sankabog cilindriukas (prie greisiy dézés)

Sanlcabos c111ndr1ukas _(pagrmdmls) ’

Pusa31s prleklms kcairés puses

Raty gaubtas pl

astmasmls R15

vt
7.2, | Pusadis priekinis dedinés pusés vit,
7.3. | Vidiné granata vnt.
7.4. | I§oriné granata vat,
7.5, | Vidinés granatos guma vnt.
7.6. I§0rmes granatos gurm vn;t{.
8.1. | Ratlankis (phemms) vnt.
8.2, | Raty tvirtinimo varZtas vnt,
8,3.

9.1. | Spyruoklé priekine viit,
0.2, | Galiné linge vnt.
0.3. | Priekinis amortizatorius vat.
9.4. | Galinis amortizatorius vnt.
9.5. | Sarnyras apatinis (k.p., d.p.) vnt.
9.6. | Sailenblokas (priekines $akés galinis) vnt,
9.7. | Sailenblokas (prickines Sakés priekinis vt
(maZasis))

9.8, | Sailenblokas galinio balkio

0.9, | Priekinis stabilizatorius (metalas su guma)
9.10. | Prieking stabilizatoriaus trauke

9,11, | Galiné stabilizatoriaus trauké

9.12. | Galinis stabilizatorius

9.13. | Priekinio rato guolis

9.14, | Galinio rato guolis

9,15, | Galinio balkio atmu3éias (dempferis)

9.16. | Stebulé galinio rato

9,17. | Priekinio amartizatoriaus atraminé guma

9.18. | Priekinio amottizatoriaus apsauginé guma

Priekinio rato amortizatoriaus atraminis guolis
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ABS daviklis gallmo ra,to k./d. pusés

11.9. | Suportas galinis (cilindriukas) v,
11.10, | Stabd#iy priekiné %arnelé vit,
11.11, | StabdZiy galiné Zarnelé vnt.
11.12. | ABS daviklis priekinio rato k./d. pusés vit,
11,13,

SRRpi i

Generatorlus
12.2. | Generatoriaus dirZas
12.3. | Generatoriaus dirfo jtempéjas vil.
12.4. | Generatoriaus dirZo prilaikantysis/atraminis vit.
guolis
12.5. | Starteris
12.6. i Priekiniy valytuvy varikliukas
12.7. | Galinio valytuvo varikliukas
12.8. | Langy pakélimo varikliukas
12.9. | Stikly apiplovimo varikliukas
12,10, | Priekinis Zibintas (k.p., d.p)
12.11. | Priekinis posukis (k.p., d.p.)
12.12. | Galinis stop Zibintas (k.p., d.p.)
12.13. | Riiko Zibintas (k.p., d.p.)

Saugiklis iki 30 A

Saugiklis virSs30 A

[ Veidrodis galinio vaizdo kp.

13.2. | Veidrodis galinio vaizdo d,p,
13.3, | Valytuyo $luotelé :
'13.4, | Prickiniy dureliy rankenélé iforiné (k.p.,, d.p.) vk,
13.5. | Galiniy dureliy rankenelé iSoringé vnt,
[3.6. | Galiniy dureliy rankenélé vidiné vl
13.7. | Stumdomu dureliy ranken¢le iSorine vnt,
13.8. | Stumdomy dureliy rankenéle viding vnt.
13.9. | Stikly valytuvo kojele vnt,
13.10, | Salono oro filiras vnt.

komplektas (vandens pompa, dirZas, dirzo
itempéjas, dir¥o prilaikantysis guolis/iai)

14.1. Tepalo ﬁltras vnt.
14.2. | Variklio alyvos slégio daviklis v,
14.3. | Tvirtinimo pagalve vnt,
14.4. | Vandens siurblio ir paskirstymo dirZo vat,

Uzvedimo spyng;l_e su raktu

Kuro filtras

15.2, | Purk&ukas (1 vnt.)
15.3. | Oro filtras
15.4. | Alkiininio veleno apsuky daviklis vit,
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15.5. | Pakaitinimo Zvake (1vnt.)
15.6. | Zvakiy pakaitinimo réle
15,7, | Kuro siurblys

15.8.

Ll voZtuvas (slé 10 ) TogU uliatorius)

R e 0
16.1, | Duslinfuvo galmﬂ bakehs vnt.
16.2. | Duslintuvo vidurinis bakelis vht.
16.3. | Duglintuvo tvirtinimo guma Vi,

Dushntuvo savarza v1it.
Auginimo slcysém radlatorms vnt,
Variklio alyvos au§inimo radiatotius vt
Audinimo skyséio plétimosi bakelis vni,
Termostatas ir tarpiné vnt,
Auginimo skysio pompa v,
Ventilistoriaus variklivkas vit.
Variklio temperatiirinis daviklis v,
Salono §ildymo ventiliatorius vnt.

vnt.

mo radlatorlus

11118,

Smagratis (dvimasis) vat.
Sankabos varantysis (prispaudZiamasis) vat,
diskas
18.3. | Sankabos varomasis diskas vit,
18.4. | Sankabos i§jungimo mova vnt.
18.5, | Pagrindinis sankabos cilindriukas vnt.
18.6. | Darbinis sankabos cilindriukas vol, |
19.1. | Pusais priekinis d.p., vt |
19,2, | Pusa¥is priekinis k.p. vnt.
19.3, | I§oriné granata vit.
19.4. | Vidiné granata vit.
19.5. | Vidinés granatos guma vat.
ISorinés granatos

Ratlankis {plieninis -1 vnt)
20.2. | Raty tvirtinimo varZtas
203, ‘Ratq gaubtas plas‘cmasnus
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Prickinio rato guolis

Galinio rato uohs ‘

24.1. | Vairo kolonele: vnt. %
24.2. | Vairo stiprintuvas vit.
24.3. | Poslikio svirties mechanizmas prie vairo vnt.
244, | Valytuvy svirties mechanizmas prie vairo v,

. Vaxro Lraukes antgahs (kp d.p.

e ; :gﬂ. ! e
. Pagr1nd1ms sta,bd%n} cllmdras

25.2. | Priekinés stabdZiy kaladélés v,
25.3. | Galinés stabdZiy kaladélés vit.
254, | Priekinis biignas (diskas) vnt.
25,5, | Galinis blignas (diskas) vnt.
25.6. | StabdZiy stiprintuvas vnt.
25.7. | Rankinio stabdZio lynas vnt.
25.8. | Suportas priekinig vnt.
25.9. | Suportas galinis (cilindriukas) vnt.

StabdZiy priekine Zarnelé v,

Stabd.Zlq ga[inexzarnel

G—eneratorlus

26.2. | Generatoriaus dirZzas vnt.
26.3. | Generatoriaus dirZo jtempéjas v,
26.4. | Generatoriaus dirZo v,
prilaikantysis/atraminis guolis
Starteris vnt,
Valytuvy varikliukas su mechanizmy v,
Stikly apiplovimo varikliukes Vi,
Priekinis Zibintas (k.p., d.p.) vnt,
Galinis Zibintas (k.p.) v,
Galinis Zibintas (d.p.) vnt.
Priekinis riiko Zibintas (k.p., d.p.) vat,
Saugiklis iki 30 A vnt,
Sauglklls vils 30 A vot, |
BT K -:
Veldrodls galinio valzdo 1< p. v,
Veidredis galinio vaizdo d p. VI,
Valytuvas v,

- l""I‘é:'palo filtra‘é '

Variklio alyvos slégio daviklis vnt.
Tvirtinimo pagalvé (variklio) vnt,
UZvedimo spynelé su raktu vnt.
EGR. voZtuvas (daviklis, sklendé) vht,

Oro srauto matuokhs

291

| Kuro filtras
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QOro filtras

Pakaitinimo Zvaké

| Purkétuka}s

“Duslintuvo galinis bakefis

Duslinfuvo vidurinis bakelis
30,3. | Duslintuvo sgvarZa
Duslintuvo tvirtinimo guma

31.1. | Aufinimo skyscm radlatorms v,
31.2. | Variklio alyvos auinimo radiatorius vl
31.3. | Audinimo skyséio plétimosi bakelis vil.
31.4. | Termostatas ir tarping vnt,
31.5. | Audinimo skys¢io pompa vnt.
31.6. | Ventiliatoriaus varikliukas ynt.
31.7. | Ventiliatoriays sparnuoté vnt.
31.8. | Variklio temperatunms daviklis vt

anica

Smagratls {dvimasis)

32.2. | Sankabos varantysis {prispaudZiamasis) vht.
diskas

32.3, | Sankabos varomasis diskas

32.4, | Sankabos i§jungimo mova

32.5. | Sankabos idminamasis guolis

32.6.

Sankabos ci]indriukas

Ratlankls (p]1emn1s- 1 vnt.)

Rato tv1rt1mmo varz“tas (smelge verZle)

T TR

Sﬁymoklé prickiné

36.1. vot,
36.2, | Lingé (spyruokleé) galiné vnt,
36.3. | Priekinis amortizatorius vit,
36.4. | Galinis amortizatorius vnt,
36.5, | Galiné skersiné trauke vat.
16.6, | Sarnyras (k.p.,, d.p.) ynt,
36.7. | Sailenblokas vnt.
36.8. | Priekinis stabilizatorius vt
36.9. | Galinis stabilizatorius v,
36.10. | Priekinio rato guolis vot,
36.11 Gallmo rato guohs vat.

37.1, | Vairo kolonelé - vif.
37.2. | Vairo stiprintuvas vit,
37.3. | Vairo svirtis vnt,
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38.2. | Prickiné stabdZiy kaladélé

38.3. | Galiné stabdZiy kaladele

38.4. | Priekinis bugnas (diskas)

38.5. | Galinis blignas (diskas)

38.6. | StabdZiy stiprintuvas

38.7. | Rankinio stabdZio lynas (kompl.)

Suportas priekinig

Suportas galinis (cilindriukas)

StabdZiy priekiné Zarnelé

Stabdm gahne_zarnele

39.1. Generatorlus
39.2, | Generatorigus dirZas
39.3. | Generatoriaug dirZo jtempéjas
394, | Generatoriaus dirZo atraminis/prilaikatysis

guolis
39.5. | Starteris vnt,
39.6. | Valytuvy variklivkas v,
397, | Stikly apiplovimo varikliukas v,
39.8. | Priekinig Zibintas (k.p., d.p.) vnt,
39.9, | Galinis Zibintas (k.p,, d.p.) ynt,
39.10, | Priekinis rGko Zibintas (k.p., d.p.) ot
39,11, [ Saugiklis iki 30 A v,

_39.12. Saug11<:l1sv1r§.30 A

Veldrodls Vgalmlo valzclo ({ p h)

vt
40.2. | Veidrodis galinio vaizdo (d.p.) v,
40.3. | Valytuvo §luotelé vnt.
40.4, | Priekiniy dureliy i§oriné rankena (k.p., d.p.) v,
40.5. | Priekiniy dureliy vidiné rankena (k.p., d.p.) v,
40.6. | Soniniy dury i$oriné rankena vnt,
40.7. | Soniniy dury vidine rankena vnt.
40.8. | Galiniy dury vidiné rankena vnt,

G&llnl dur ISOI 1!'13 rankena

v,

| Tepalo filtras i,
Variklio alyvos slégio daviklis vnt.
Relé pakaitinimo Zvakés vht,
Pakaitinimo #vaks vit,

Varnkho tv1rtm1mo agalve

vnt,

Degalq lyglo matuoklls “

Kuro bakas vnt.
Kuro filtras vht.
Oro filtras vit.
Kuro purkstukas vnt,
. { Smutkaus valymo kuro filttinkas ~ ynt.




Duslintuve vidurinis bakelis vnt.
Priekinis vamzdis (kelnés) vnt,
Vidurinis vamzdis vnt,
Galinis vamzdis ynt,

Duslintuvo tvzrtmlmo sgvars

44.1, | Aufinimo skysﬁlo radiatorius vit,
44.2, | Tepalo audinimo radiatorius vot.
44.3. [ Salono Sildymo radiatorius vat.
44.4. | Auinimo radiatoriaus sparnuaté vnt.
44.5. | Aufinimo sparnuolés termomova (sankaba) vht.
44.6. | Radiatoriaus/plétimosi bakelio dangfelis vt
44.7. | Termostatas vnt,
44.8. | Audinimo skysdio pompa vnt,
44.9. | Variklio temperatiirinis daviklis vnt,
44.10, | Audinimo sistemos ventiliatoriaus dirZas vat.
44,11, | Audinimo sistemos ventiliatoriaus dirgo v,
itempéjas
44.12 Au§1n1mo sistemos ventiliatoriaus dirzo vnt,

itempé mortlzatorlus/slo m vas

Spyﬁu)kle pnekmé B

(salenblokas)

45,1, vt
45.2, | Spyruoklé galine v,
45.3. | Priekinis amortizatotius v,
45.4. | Galinis amortizatorius vat.
45.5. | Vairo trauke lenkta skersiné su antgaliu vnt,
45.6. | Vairo trauké skersiné trunipa su antgaliu vit,
45.7. | Vairo traukes (lenktos) skersines antgalis v,
45.8. | Vairo traukés skersinés (trumpos) antgalis vnt,
45.9. | Priekinio tilto rieboksliy remonto kompl. vnt.
45,10, | Galinio tilto riebokiliy remonto kompl, vnt,
45,11, | Paskirstymo déZés priekinis riebolklis vnt.
45.12. | Galinis stabilizatorius vnt,
45.13. | Paskirstymo déZés galinis riebokslis i,
45,14, | Greidiy déZés galinis riebokslis vnt.
45.15. ! Galinio kardaninio veleno kryZme viit,
45.16. | Prickinio kardaninio veleno kryzmeé vni,
43.17, | Vidurinio kardaninio veleno kry¥mé vat,
45,18, | Pricking skersiné reaktyviné trauke vnt,
45.19. | Galiné skersing reaktyviné trauke vnt,
45.20.  Priekinio tilto atmu¥éjas (dempferis) vat,
4521, | Galinio tilto atmugéjas (dempferis) vnt,
45.22, | Vairo traukés amortizatorius (slopintuvas) vat,
45.23. | Prieking stabilizatoriaus guma vnt.
45.24. | Galinio tilto laikan&ioji trauké (petys) vat.
45.25. | Galinio tilto laikangiosios traukes guma vnt,
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46.1. Pagr1nd1n1s siabdzm cllmdras vnt.
46,2, | Priekinés stabd#iy kaladélés vnt,
46.3. | CGalinés stabdZiy kaladélés vnt.
46,4, | Priekinis biignas (diskas) vni.
46.5. ! Galinis bignas (diskas) vnt,
46,6, | Suportas priekinis k.p., d.p. vt
46,7. | Suportas galinis (cilindriukas) k.p., d.p. vnt,
46,8. | StabdZiy prieking Zarnelé vt
46.9, | StabdZig galing Yarnelé vat.
46,10, | Stabd#iy sistemos svorio reguliatorius vit.
(voZtuvas, skirstyluvas)
kompl

Ran,kzms 1:10%15 )

Generatonus vit,
472, | Generatoriaus dirZas vt
473, | Generatoriaus dirZo jtempéjas vnt,
47.4. | Generatoriaus dirZo jtempéjo vni.
amottizatoriug/slopintuvas
47,5, | Starteris vnt.
47.6. | Priekinis valytuvy varikliukas Vi,
47.7. | Galinis valytuvy varikliukas vht.
47.8. | Stikly apiplovimo bakelis v,
47.9. | Stikly apiplovimo bakelio varikliukas viit,
47.10. | Priekinis Zibintas (k.p., d.p.) v,
47.11, | Galinis Zibintas (k.p., d.p.) vt
47,12, | Relé postikiy vil,
4713, | Masées i§jungéias vit.
47.14, | Valytuvy, postkiy perjungéjas vnt,
47.15. | Priekiniy posTikiy Zibintas (k.p, d.p.) v,
47.16. | Soniniai postikiy Zibintai (k.p, d.p.) vit,
47,17, | Galinés eigos Zibintas vnt,
47,18, | Galinis priedrikinis Zibintas vt
47,19, | Galinis mumetio ap$vietimo Zbintas (k.p., vnt,
d.p.)
47.20, | Salono ildymo ventiliatoriaus varikliukas v,
4721, | Salono gildymo ventiliatoriaus variklivko vnt.
greitio reguliavimo varZynas
47.21. | Saugiklis vnt,

Universalus kablys (pnkabmmlo lcablys

48.1. v,
dviejy funkeiju, obuolinis sukabinimas -
kilpinis sukabinimas)
48.2, ! Priekinis stiklas vit.
483, i Dureliy stiklas (k.p., d.p.) viil.
48.4, | Stogo bagaZing

vat,
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494, | Lempute H7, 12V vnt,
49,5, | Lempute H11, 12V vnt,
49.6. | Lempute W5W, 12V/5W vnt.
£97. | Lempute W3W, 12V/3W v,
49.8. | Lempute P21W, 12V/21W vnt.
499, | Lemputé PY21W, 12V/21W vnt,
49.10. | Lemputé BAY 15D, 12V 21/5W vit.
49.11. | Lemputé BAL5SD, 12V 21/5W vnt.
49,12, | Lemputé BA13S, 12V/10W vnt.
49.13, | Lemputé BA13S, 12V/SW vit.

Yisy prekiy bendra pasiiilymo kaina Dvide$imt du tikstandiai dvideimt devyni eurai ir keturiolika
guro centy Eur su PYM

( suma Zodziais)
] ¥ig surng jeina visos pristatymo i8laidos ir visi mokesdiai.,

PIRKIIJAS \TEIKEIAS
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15.3. Né viena 1§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be iSankstinio radtigko kitos Salies sutikimo.

15,4, PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jparcigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc, suterties/pasitilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

_15.5, Pardavéjas garantuoja, kad turl visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkeéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly deél
patenty ar licencijy paZeidimuy, kytandiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant,

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individuzlaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt,).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aidkinamas Saliy radtidku sutarimu nekeidiant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subPardavéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. A
15.9. Sutartyje nustatyto subtickéjo (-y)/subPardavéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) iforminamas rafytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jet Pardavéfas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovavwja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samats, dalyvauja susitikimuose su Pirkéja ir
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam 3ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtl ssmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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